
Exo
Chapter 30

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

ית1ָ וְעָשִׂ֥
र–बनाउनू

חַ מִזְבֵּ֖
वेदी
H4196

מִקְטַר֣
धूप–जलाउने
H4729

רֶת קְטֹ֑
धूपको
H7004

י עֲצֵ֥
काठको
H6086

ים שִׁטִּ֖
बबुलको
H7848

ה תַּעֲשֶׂ֥
ितमीले–बनाउनू

אֹתֽוֹ׃
त्यसलाई�
H0853

परमेश्वरले मोशालाई� भन्नु भयो, “बबुल काठको वेदी बनाऊ। यो वेदी ितमीले धूप बाल्नको िनिम्त प्रयोग गनेर्छौ।

ה2 אַמָּ֨
हात

אָרְכּ֜וֹ
उसको–लम्बाई�
H0753

ה וְאַמָּ֤
र–हात

רָחְבּוֹ֙
उसको–चौडाई�
H7341

רָב֣וּעַ
वगा�कार
H7251

יִהְיֶ֔ה
हुनेछ
H1961

יִם וְאַמָּתַ֖
र–दुई�–हात

קֹמָת֑וֹ
उसको–उचाई�
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
त्यसबाट

יו׃ קַרְנֹתָֽ
उसका–िसङहरू

ितमीले त्यो वेदी वगा�कारमा बनाउनु पछ� जसको लम्बाई अिन चौडाई एक हातको र उचाई ँदुई हातको रहनेछ। त्यसवेदीको चार कुनामा सींङहरू हुनेछन्। यी 
सींङहरू वेदीिसत एउटै काठले बिनएको जस्तो हुनुपछ�।

וְצִפִּית3ָ֨
र–मढ्नू
H6823

אֹת֜וֹ
त्यसलाई�
H0853

זָהָב֣
सुनको
H2091

טָה֗וֹר
खालस
H2889

אֶת־
(वस्तु)
H0853

גַּגּ֧וֹ
उसको–छाना
H1406

וְאֶת־
र
H0853

קִירֹתָ֛יו
उसका–िभत्ताहरू
H7023

יב סָבִ֖
चारैितर
H5439

וְאֶת־
र
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
उसका–िसङहरू

יתָ וְעָשִׂ֥
र–बनाउनू

לּ֛וֹ
त्यसको–लािग

זֵר֥
िकनारा
H2213

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

יב׃ סָבִֽ
चारैितर
H5439

वेदीमािथका सबै िकनारहरू अिन यसको सींङहरू सुनले मोहोर। वेदीको विरपिर सुनको एउटा घेरा बनाऊ।

4֩ וּשְׁתֵּי
र–दुई�वटा
H8147

ת טַבְּעֹ֨
कडाहरू
H2885

ב זָהָ֜
सुनका
H2091

עֲשֶׂה־ תַּֽ
बनाउनू

׀לּ֣וֹ 
त्यसको–लािग

חַת מִתַּ֣
तल
H8478

לְזֵר֗וֹ
िकनाराको
H2213

עַל֚
(वस्तु)

י שְׁתֵּ֣
दुई�
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
िकनाराहरूमा
H6763

ה תַּעֲשֶׂ֖
बनाउनू

עַל־
(वस्तु)

שְׁנֵי֣
दुई�
H8147

יו צִדָּ֑
िकनाराहरूमा
H6654

וְהָיָה֙
र–हुनेछ
H1961

ים לְבָתִּ֣
खोलहरूको–लािग

ים לְבַדִּ֔
डन्डाहरूको–लािग
H0905

את לָשֵׂ֥
बोक्न
H5375

אֹת֖וֹ
त्यसलाई�
H0853

מָּה׃ בָּהֵֽ
ितनद्वारा
H1992

दुईवटा सुनको मुन्द्रीहरू बनाऊ प्रत्येकलाई� वेदीको छेउमा घेरा मुिन जोडी छेऊ वेदी बोक्नको िनिम्त यी मुन्द्रीहरूमा लौराहरू लगाईदेऊ।

ית5ָ וְעָשִׂ֥
र–बनाउनू

אֶת־
(वस्तु)
H0853

ים הַבַּדִּ֖
डन्डाहरू
H0905

עֲצֵי֣
काठको
H6086

ים שִׁטִּ֑
बबुलको
H7848

וְצִפִּיתָ֥
र–मढ्नू
H6823

ם אֹתָ֖
ितनलाई�
H0853

ב׃ זָהָֽ
सुनले
H2091

लौराहरू बबुल काठको बनाऊ अिन ितनीहरूलाई� सुनले मोहोर।

ה6 וְנָתַתָּ֤
र–राख्नू
H5414

אֹתוֹ֙
त्यसलाई�
H0853

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

כֶת הַפָּרֹ֔
पदा�को
H6532

ר אֲשֶׁ֖
जो

עַל־
(वस्तु)

ן אֲרֹ֣
सन्दूकको
H0727

הָעֵדֻ֑ת
साक्षीको
H5715

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
प्रायिश्चत्त–ढक्नीको
H3727

אֲשֶׁר֙
जो

עַל־
(वस्तु)

ת הָעֵ֣דֻ֔
साक्षीमािथ
H5715

ר אֲשֶׁ֛
जहाँ

אִוָּעֵ֥ד
म–भेट्नेछु
H3259

לְךָ֖
ितमीलाई�

ׁמָּה׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

वेदीलाई� पदा�हरूअिघ राख जसले करारको सन्दूकलाई� ढाक्छ र त्यस ढकनीले सन्दूकलाई� छोप्छ। त्यो ढकनी त्यही ठाउँ हो जहाँ म ितमीिसत भेट गनेर्छु।

יר7 וְהִקְטִ֥
र–जलाउनू

עָלָי֛ו
त्यसमा

ן אַהֲרֹ֖
हारूनले
H0175

רֶת קְטֹ֣
धूप
H7004

ים סַמִּ֑
सुगिन्धत
H5561

קֶר בַּבֹּ֣
िबहान
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
िबहान
H1242

בְּהֵיטִיב֛וֹ
बत्ती–तयार–पादा�
H3190

אֶת־
(वस्तु)
H0853

ת הַנֵּרֹ֖
बत्तीहरू

נָּה׃ יַקְטִירֶֽ
जलाउनू
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“प्रत्येक िबहान हारूनले वेदीमा सुगिन्धत धूप जलाउन पछ�। उसको यो काय� बत्तीहरूको हेरचाह गन� आउँदा गनेर्छन्।

וּבְהַעֲלֹ֨ת8
र–बाल्दा
H5927

ן אַהֲרֹ֧
हारूनले
H0175

אֶת־
(वस्तु)
H0853

ת הַנֵּרֹ֛
बत्तीहरू

ין בֵּ֥
बेलुकी
H0996

יִם הָעֲרְבַּ֖
साँझमा
H6153

נָּה יַקְטִירֶ֑
जलाउनू

רֶת קְטֹ֧
धूप
H7004

יד תָּמִ֛
िनरन्तर
H8548

לִפְנֵי֥
अगािड
H6440

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
ितमीहरूका–पुस्ताभिर
H1755

साँझमा पिन जित बेला ितमी बत्तीको हेन� चाहा गन� आउँछौ त्यस समयमा उसले सुगिन्धत धूप जलाउनु पनेर्छ। यसथ� परमप्रभुको सामुने ितनीहरूको सन्तान 
जितञ्ञेल रहन्छ सदा सव�दा धूप जलाउनु पछ�।

לאֹ־9
नचढाउनू
H3808

תַעֲל֥וּ
त्यसमा
H5927

עָלָי֛ו
त्यसमािथ

רֶת קְטֹ֥
धूप
H7004

ה זָרָ֖
अनुिचत

וְעֹלָה֣
र–होमबिल

וּמִנְחָה֑
र–अन्नबिल
H4503

סֶךְ וְנֵ֕
र–अघ�–बिल
H5262

א ֹ֥ ל
नचढाउनू
H3808

תִסְּכ֖וּ
नखन्याउनू

יו׃ עָלָֽ
त्यसमा

यस वेदीमा अरू कुनै प्रकारको धूप अथवा होमबिल अन्नबिल अथवा अघ�बिल प्रयोग गनु� हुदैँन।

ר10 וְכִפֶּ֤
र–प्रायिश्चत्त–गनू�

֙ אַהֲרֹן
हारूनले
H0175

עַל־
(वस्तु)

יו קַרְנֹתָ֔
िसङहरूमा

אַחַ֖ת
एक–पटक
H0259

בַּשָּׁנָה֑
वष�मा
H8141

ם מִדַּ֞
रगतबाट
H1818

את חַטַּ֣
पापबिलको

ים הַכִּפֻּרִ֗
प्रायिश्चत्तको
H3725

אַחַ֤ת
एक–पटक
H0259

בַּשָּׁנָה֙
वष�मा
H8141

ר יְכַפֵּ֤
प्रायिश्चत्त–गनू�

֙ עָלָיו
त्यसमािथ

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
ितमीहरूका–पुस्ताभिर
H1755

דֶשׁ־ קֹֽ
अित
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
पिवत्र
H6944

ה֖וּא
यो
H1931

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–लािग
H3068

פ
—

“वष�मा एकपल्ट हारूनले परमप्रभुलाई� एउटा िवशेष बिल चढाउनेछ। हारूनले शुिद्धकरण बिलको त्यो रगत प्रयोग गरेर वेदीलाई� प्रायिश्चत गछ�न्। हारूनले 
वेदीको सींङहरूमा त्यो रगत चढाउनेछन। त्यो वस्तु परमप्रभुको िनिम्त महा पिवत्र हुनेछ।”

ר11 וַיְדַבֵּ֥
र–भन्नुभयो
H1696

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
(वस्तु)
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशालाई�
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भन्दै
H0559

परमप्रभुले मोशालाई� भन्नुभयो,

י12 כִּ֣
जब

א תִשָּׂ֞
ितमीले–गन्ती–गछार्
H5375

אֶת־
(वस्तु)
H0853

אשׁ ֹ֥ ר
िशरहरू

בְּנֵֽי־
ईस्राएलका

ל   יִשְׂרָאֵ֘
सन्तानहरूका
H3478

לִפְקֻדֵיהֶם֒
ितनीहरूको–गणनामा

תְנ֜וּ וְנָ֨
र–िदनू
H5414

אִ֣ישׁ
प्रत्येक–मािनसले
H0376

פֶר כֹּ֧
प्रायिश्चत्तको–मूल्य

נַפְשׁ֛וֹ
आफ्नो–प्राणको
H5315

לַיהוָה֖
परमप्रभुलाई�
H3068

ד בִּפְקֹ֣
गणना–गदा�

אֹתָ֑ם
ितनीहरूलाई�
H0853

וְלאֹ־
र–नहोस्
H3808

יִהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

בָהֶ֛ם
ितनीहरूमा

נֶגֶ֖ף
महामारी
H5063

ד בִּפְקֹ֥
गणना–गदा�

ם׃ אֹתָֽ
ितनीहरूलाई�
H0853

“ईस्राएलीहरूको गन्ती गर जसद्वारा ितमीले त्यहाँ कित जन-संख्या छ थाहा पाउनेछौ। हरेकले आफ्नो जीवन बचाउनु परमप्रभुलाई� केही भेटी िदनु पछ�। नत्र 
ितनीहरूले कष्ट भोग्नु पछ� जब ितमी उनीहरूको गन्ती गछार्।

׀זֶה֣ 13
यो
H2088

יִתְּנ֗וּ
िदनू
H5414

כָּל־
सबै
H3605

הָעֹבֵר֙
पार–हुनेले

עַל־
(वस्तु)

ים הַפְּקֻדִ֔
गणनामा

ית מַחֲצִ֥
आधा
H4276

קֶל הַשֶּׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेलमा
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

ים עֶשְׂרִ֤
बीस
H6242

גֵּרָה֙
गेरा
H1626

קֶל הַשֶּׁ֔
शेकेलको
H8255

מַחֲצִ֣ית
आधा
H4276

קֶל הַשֶּׁ֔
शेकेल
H8255

תְּרוּמָ֖ה
उचािलने–बिल
H8641

יהוָֽה׃ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

गन्ती गिरएका प्रत्येक अिधकािरक नापमा आधा शेकेल ितनु�पछ�। (एक शेकेल बीस गेराको हुन्छ) यो एउटा बिलदान परमप्रभुको लािग हो।
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ל14 כֹּ֗
सबै
H3605

הָעֹבֵר֙
पार–हुने

עַל־
(वस्तु)

ים הַפְּקֻדִ֔
गणनामा

ן מִבֶּ֛
उमेर

ים עֶשְׂרִ֥
बीस
H6242

שָׁנָה֖
वष�देिख
H8141

וָמָעְ֑לָה
मािथ
H4605

ן יִתֵּ֖
िदनू
H5414

תְּרוּמַ֥ת
उचािलने–बिल
H8641

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

गन्ती गिरएकोहरूमा प्रत्येक बीस वष� अथवा अिधक उमेर भएकाहरूले यो उपहार चढाउनु पछ�।

יר15 עָשִׁ֣ הֶֽ
धनीले
H6223

א־ ֹֽ ל
नबढाउनू
H3808

ה יַרְבֶּ֗
बढी

֙ וְהַדַּל
र–गरीबले
H1800

א ֹ֣ ל
नघटाउनू
H3808

יט יַמְעִ֔
घटी
H4591

ית מַּחֲצִ֖ מִֽ
आधा–शेकेलभन्दा
H4276

קֶל הַשָּׁ֑
शेकेलको
H8255

לָתֵת֙
िदन
H5414

אֶת־
(वस्तु)
H0853

תְּרוּמַת֣
उचािलने–बिल
H8641

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ר לְכַפֵּ֖
प्रायिश्चत्त–गन�

עַל־
(वस्तु)

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
ितमीहरूका–प्राणको–लािग
H5315

बिल धनी र गरीब बीच कुनै िभन्नता िबनै सबैले बराबर ितनु� पछ� तर धनीले वेशी र गरीबले कम्ती ितनु� हुदैँन। यो बिल ितम्रो आफ्नो जीवनको लािग हो।

וְלָקַחְת16ָּ֞
र–िलनू
H3947

אֶת־
(वस्तु)
H0853

סֶף כֶּ֣
चाँदी
H3701

ים הַכִּפֻּרִ֗
प्रायिश्चत्तको

מֵאֵת֙
(वस्तु)
H0854

בְּנֵי֣
ईस्राएलका

ל יִשְׂרָאֵ֔
सन्तानहरूबाट
H3478

וְנָתַתָּ֣
र–िदनू
H5414

אֹת֔וֹ
त्यसलाई�
H0853

עַל־
(वस्तु)

ת עֲבֹדַ֖
सेवाको–लािग
H5656

הֶל אֹ֣
भेट–लाग्ने
H0168

מוֹעֵד֑
पालको
H4150

וְהָיָה֩
र–हुनेछ
H1961

י לִבְנֵ֨
ईस्राएलका

יִשְׂרָאֵ֤ל
सन्तानहरूको–लािग
H3478

֙ לְזִכָּרוֹן
स्मरण
H2146

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ר לְכַפֵּ֖
प्रायिश्चत्त–गन�

עַל־
(वस्तु)

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
ितमीहरूका–प्राणको–लािग
H5315

פ
—

उद्धारको पैसा भेट हुने पालको सेवामा प्रयोग गर। यो बिलदानले ईस्राएलीहरूलाई� सम्झना गराउँछ ितनीहरूका जीवनको िनिम्त मोल ितिरएको छ।”

ר17 וַיְדַבֵּ֥
र–भन्नुभयो
H1696

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
(वस्तु)
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशालाई�
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भन्दै
H0559

परमप्रभुले मोशालाई� भन्नु भयो,

ית18ָ וְעָשִׂ֜
र–बनाउनू

כִּיּ֥וֹר
धारा
H3595

שֶׁת נְחֹ֛
काँसाको

וְכַנּ֥וֹ
र–उसको–आधार
H3653

שֶׁת נְחֹ֖
काँसाको

לְרָחְצָה֑
धुनको–लािग
H7364

וְנָתַתָּ֣
र–राख्नू
H5414

אֹת֗וֹ
त्यसलाई�
H0853

ין־ בֵּֽ
बीचमा
H0996

הֶל אֹ֤
भेट–लाग्ने
H0168

מוֹעֵד֙
पाल
H4150

וּבֵי֣ן
र–बीचमा
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदीको
H4196

וְנָתַתָּ֥
र–राख्नू
H5414

מָּה שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

יִם׃ מָֽ
पानी
H4325

“काँसाको एउटा भाँडा बनाऊ, त्यसलाई� काँसाको आधारमा राख। यो भाँडा भेट हुने पाल र वेदीको बीचमा रािख देऊ अिन हात गोडा धुनको िनिम्त यस िभत्र 
पानी भर।

וְרָחֲצ֛ו19ּ
र–धोउनू
H7364

ן אַהֲרֹ֥
हारून
H0175

וּבָנָי֖ו
र–उसका–छोराहरूले

נּוּ מִמֶּ֑
त्यसबाट

אֶת־
(वस्तु)
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
आफ्ना–हातहरू
H3027

וְאֶת־
र
H0853

ם׃ רַגְלֵיהֶֽ
आफ्ना–खुट्टाहरू
H7272

हारून अिन उनका छोराहरूले ितनीहरूको हातहरू अिन खुट्टाहरू यो पानीले धुनु पछ�।

ם20 בְּבֹאָ֞
प्रवेश–गदा�
H0935

אֶל־
(वस्तु)
H0413

הֶל אֹ֧
भेट–लाग्ने
H0168

מוֹעֵד֛
पालमा
H4150

יִרְחֲצוּ־
धोउनू
H7364

יִם מַ֖
पानीले
H4325

א ֹ֣ וְל
र–नमनू�
H3808

יָמֻת֑וּ
मनेर्छन्
H4191

א֣וֹ
वा

ם בְגִשְׁתָּ֤
निजक–आउँदा
H5066

אֶל־
(वस्तु)
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
वेदीमा
H4196

ת לְשָׁרֵ֔
सेवा–गन�
H8334

יר לְהַקְטִ֥
धूप–जलाउन

ה אִשֶּׁ֖
आगोको–बिल
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

जब हारून अिन उसका छोराहरू भेट हुने पालिभत्र पस्छन् अथवा वेदीको छेउमा आएर परमप्रभुलाई� आगोद्वारा बिलदानहरू चढाउँछन्।
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וְרָחֲצ֛ו21ּ
र–धोउनू
H7364

יְדֵיהֶ֥ם
आफ्ना–हातहरू
H3027

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
र–आफ्ना–खुट्टाहरू
H7272

א ֹ֣ וְל
र–नमनू�
H3808

יָמֻת֑וּ
मनेर्छन्
H4191

ה וְהָיְתָ֨
र–हुनेछ
H1961

לָהֶ֧ם
ितनीहरूको–लािग

חָק־
सदाको
H2706

עוֹלָם֛
िविध
H5769

ל֥וֹ
उसको–लािग

וּלְזַרְע֖וֹ
र–उसको–वंशको–लािग
H2233

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
पुस्ताभिर
H1755

פ
—

यिद ितनीहरूले हात खुट्टा धोए भने ितनीहरू मनेर् छैनन्। यो िनयम हारून र ितनका मािनसहरूको िनिम्त भिवष्यमा पिन सदा-सव�दा चिलरहनेछ।”

ר22 וַיְדַבֵּ֥
र–भन्नुभयो
H1696

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
(वस्तु)
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशालाई�
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भन्दै
H0559

त्यसपिछ परमप्रभुले मोशालाई� भन्नुभयो,

ה23 וְאַתָּ֣
र–ितमी

קַח־
िलनू
H3947

֮ לְךָ
आफ्नो–लािग

ים בְּשָׂמִ֣
मसलाहरू
H1314

ראֹשׁ֒
उत्तम

מָר־
रस–गन्ध
H4753

דְּרוֹר֙
शुद्ध
H1865

חֲמֵשׁ֣
पाँच
H2568

מֵא֔וֹת
सय
H3967

וְקִנְּמָן־
र–दालिचनी
H7076

שֶׂם בֶּ֥
सुगिन्धत
H1314

מַחֲצִית֖וֹ
आधा
H4276

ים חֲמִשִּׁ֣
पचास
H2572

וּמָאתָ֑יִם
र–दुई�–सय
H3967

וּקְנֵה־
र–मोठो–नक� ट
H7070

שֶׂם בֹ֖
सुगिन्धत
H1314

ים חֲמִשִּׁ֥
पचास
H2572

יִם׃ וּמָאתָֽ
र–दुई�–सय
H3967

“राम्रो मसलाहरू जम्मा गर। 500 शेकेल तरल मूर� त्यसको आधा (अथा�त 250 शेकेल) िमठो सुगिन्धत दालिचनी अिन 250 शेकेल िमठो सुगिन्धत काठ,

ה24 וְקִדָּ֕
र–तेजपात
H6916

חֲמֵ֥שׁ
पाँच
H2568

מֵא֖וֹת
सय
H3967

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेलमा
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

מֶן וְשֶׁ֥
र–तेल
H8081

זַיִ֖ת
भीरको
H2132

ין׃ הִֽ
एक–िहन
H1969

अिन 500 शेकेल तेजपात ल्याऊ। एक टीन भद्राक्षको तेल पिन ल्याउनु पछ� यी सबै चीजहरूको नाप अिधकािरक नाप अनुसार गर।

ית25ָ וְעָשִׂ֣
र–बनाउनू

אֹת֗וֹ
त्यसलाई�
H0853

שֶׁמֶ֚ן
तेल
H8081

מִשְׁחַת־
पिवत्र

דֶשׁ קֹ֔
अिभषेकको
H6944

קַח רֹ֥
सुगिन्धत–िमश्रण
H7545

חַת מִרְקַ֖
िमश्रणको
H4842

ה מַעֲשֵׂ֣
काय�
H4639

חַ רֹקֵ֑
सुगन्ध–बनाउनेको
H7543

מֶן שֶׁ֥
तेल
H8081

מִשְׁחַת־
पिवत्र

דֶשׁ קֹ֖
अिभषेकको
H6944

יִהְיֶֽה׃
हुनेछ
H1961

“यी सबै चीजहरू एक साथ िमलाएर िमठो सुगिन्धत पिवत्र अिभषेक गनेर् पिवत्र तेल बनाऊ।

וּמָשַׁחְת26ָּ֥
र–अिभषेक–गनू�
H4886

ב֖וֹ
त्यसले

אֶת־
(वस्तु)
H0853

הֶל אֹ֣
भेट–लाग्ने
H0168

מוֹעֵד֑
पाल
H4150

וְאֵ֖ת
र
H0853

אֲר֥וֹן
सन्दूकको
H0727

ת׃ הָעֵדֻֽ
साक्षीलाई�
H5715

यो तेल भेट हुने पाल अिन करारको सन्दूकमािथ छक� ।

וְאֶת־27
र
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
टेबुल
H7979

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יו כֵּלָ֔
उसका–भाँडाहरू
H3627

וְאֶת־
र
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
सम्बत्ती
H4501

וְאֶת־
र
H0853

כֵּלֶי֑הָ
उसका–भाँडाहरू
H3627

וְאֵ֖ת
र
H0853

ח מִזְבַּ֥
धूपको
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
वेदी
H7004

अिन टेबलमािथ, सामदान सबै सामानहरूमािथ अिन सबै सामानहरू अिन धूप वेदीमािथ।

וְאֶת־28
र
H0853

ח מִזְבַּ֥
होमबिलको
H4196

הָעֹלָ֖ה
वेदी

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כֵּלָי֑ו
उसका–भाँडाहरू
H3627

וְאֶת־
र
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
धारालाई�
H3595

וְאֶת־
र
H0853

כַּנּֽוֹ׃
उसको–आधारलाई�
H3653
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होमबिल चढाउने वेदी र त्यसमािथको प्रत्येक चीजहरूमा यो तेल हाल। कचौरा अिन यसको आधारमा पिन यो तेल हाल।

וְקִדַּשְׁת29ָּ֣
र–पिवत्र–गनू�
H6942

ם אֹתָ֔
ितनलाई�
H0853

וְהָי֖וּ
र–हुनेछन्
H1961

דֶשׁ קֹ֣
अित
H6944

ים דָשִׁ֑ קָֽ
पिवत्र
H6944

כָּל־
जसले–पिन
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
छुन्छ
H5060

בָּהֶ֖ם
ितनलाई�

שׁ׃ יִקְדָּֽ
पिवत्र–हुनेछ
H6942

यी सबै चीजहरू महा पिवत्र हुनेछन्। यसलाई� स्पश� गनेर् कुनै पिन वस्तु पिवत्र हुनपछ�।

וְאֶת־30
र
H0853

ן אַהֲרֹ֥
हारूनलाई�
H0175

וְאֶת־
र
H0853

בָּנָי֖ו
उसका–छोराहरूलाई�

ח תִּמְשָׁ֑
अिभषेक–गनू�
H4886

וְקִדַּשְׁתָּ֥
र–पिवत्र–गनू�
H6942

ם אֹתָ֖
ितनीहरूलाई�
H0853

ן לְכַהֵ֥
पुजारी–हुन
H3547

י׃ לִֽ
मेरो–लािग

“हारून अिन उसका छोराहरूलाई� यो तेलले अिभषेक गर। ितनीहरू पिवत्र हुनेछन अिन पूजाहारीले जस्तै मेरो सेवा गनेर्छन्।

וְאֶל־31
र
H0413

בְּנֵי֥
ईस्राएलका

יִשְׂרָאֵ֖ל
सन्तानहरूलाई�
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
भन्नू
H1696

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

מֶן שֶׁ֠
तेल
H8081

מִשְׁחַת־
पिवत्र

דֶשׁ קֹ֨
अिभषेकको
H6944

יִהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

זֶה֛
यो
H2088

י לִ֖
मेरो–लािग

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
ितमीहरूका–पुस्ताभिर
H1755

ईस्राएलीहरूलाई� भन, ितमीहरूका संन्तानहरू रहुञ्जेल सदा-सव�दा यो मेरो पिवत्र अिभषेकको तेल हुनेछ।

עַל־32
(वस्तु)

ר בְּשַׂ֤
शरीरमा
H1320

אָדָם֙
मािनसको
H0120

א ֹ֣ ל
नलगाउनू
H3808

ךְ יִיסָ֔
नलागोस्
H3251

תְכֻּנְתּ֔וֹ וּבְמַ֨
र–त्यसको–िमश्रणमा
H4971

א ֹ֥ ל
नबनाउनू
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
त्यस्ता

הוּ כָּמֹ֑
पिवत्र
H3644

דֶשׁ קֹ֣
यो
H6944

ה֔וּא
पिवत्र
H1931

דֶשׁ קֹ֖
हुनेछ
H6944

יִהְיֶה֥
त्यो
H1961

ם׃ לָכֶֽ
ितमीहरूको–लािग

यो पिवत्र तेललाई� ितमीहरूको शरीरमा साधरण प्रकारले नदल। अरू कुनै तेल यस तरीकाले नबनाऊ। यो तेल पिवत्र हो ितमीहरूको िनिम्त िवशेष तेल 
मािननु पछ�।

אִי֚ש33ׁ
जो–कोहीले
H0376

ר אֲשֶׁ֣
जसले

ח יִרְקַ֣
बनाउनेछ
H7543

הוּ כָּמֹ֔
त्यस्ता
H3644

ר וַאֲשֶׁ֥
र–जसले

ן יִתֵּ֛
लगाउनेछ
H5414

נּוּ מִמֶּ֖
त्यसबाट

עַל־
(वस्तु)

זָר֑
अरूलाई�

ת וְנִכְרַ֖
उसलाई�–टुक्राईनेछ
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
आफ्ना–जनताबाट

ס
—

यिद कुनै मािनसले यो तेल बनाउँछ अिन यो िवदेशीलाई� िदन्छ जो एउटा पुजाहारी होईन, तब त्यो मािनसलाई� उसका मािनसहरूबाट अलग्ग राख्नु पछ�।”

וַיֹּאמֶר34֩
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֨ה
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
(वस्तु)
H0413

ה מֹשֶׁ֜
मोशालाई�
H4872

קַח־
िलनू
H3947

לְךָ֣
आफ्नो–लािग

ים סַמִּ֗
सुगिन्धत–मसलाहरू
H5561

׀נָטָ֤ף 
नटाफ

וּשְׁחֵלֶ֙ת֙
र–शेखेलेट
H7827

וְחֶלְבְּנָ֔ה
र–गल्बानम
H2464

ים סַמִּ֖
सुगिन्धत–मसलाहरू
H5561

וּלְבֹנָה֣
र–शुद्ध
H3828

ה זַכָּ֑
लोबान
H2134

ד בַּ֥
भाग
H0905

בְּבַ֖ד
भागमा
H0905

יִהְיֶֽה׃
हुनेछ
H1961

त्यसपिछ परमप्रभुले मोशालाई� भन्नु भयो, “यी सुगिन्धत मसलाहरू लेऊः खोटो, कस्तुरी गन्ध, सालधूप अिन शुद्ध धूप। यी सबै मसलाहरूको मात्रा बराबर 
हुनु आवश्यक छ।

ית35ָ וְעָשִׂ֤
र–बनाउनू

אֹתָהּ֙
त्यसलाई�
H0853

רֶת קְטֹ֔
धूप
H7004

קַח רֹ֖
सुगिन्धत–िमश्रण
H7545

ה מַעֲשֵׂ֣
काय�
H4639

חַ רוֹקֵ֑
सुगन्ध–बनाउनेको
H7543

ח מְמֻלָּ֖
नुिनलो

טָה֥וֹר
खालस
H2889

דֶשׁ׃ קֹֽ
पिवत्र
H6944

सुगिन्धत धूप बनाउन यी सबै मसला िमसाऊ र जसरी सुगिन्धत तेल बनाएको तरीकामा नै यो धूप पिन बनाउनु पछ�। शुद्ध र पिवत्र पान�को िनिम्त त्यसमा नुन 
पिन िमलाऊ।
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ׁחַקְת36ָּ֣ וְשָֽ
र–िपस्नू
H7833

֮ מִמֶּנָּה
त्यसबाट

הָדֵק֒
सानो
H1854

ה וְנָתַתָּ֨
र–राख्नू
H5414

נָּה מִמֶּ֜
त्यसबाट

לִפְנֵי֤
अगािड
H6440

הָעֵדֻת֙
साक्षीको
H5715

הֶל בְּאֹ֣
भेट–लाग्ने
H0168

ד מוֹעֵ֔
पालमा
H4150

ר אֲשֶׁ֛
जहाँ

אִוָּעֵ֥ד
म–भेट्नेछु
H3259

לְךָ֖
ितमीलाई�

מָּה שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

דֶשׁ קֹ֥
अित
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
पिवत्र
H6944

תִּהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

ם׃ לָכֶֽ
ितमीहरूको–लािग

केही धूपहरू िपंदेर एकदमै मिसनो बनाऊ। त्यो धूलोलाई� भेट हुने पालिभत्र जहाँ म ितमीलाई� भेट्छु, करारको सन्दूक छेउमा राख। यो धूपको धूलो मात्र 
िवशेष उदे्धश्यमा प्रयोग गनु� पछ�।

רֶת37֙ וְהַקְּטֹ֨
र–धूप
H7004

ר אֲשֶׁ֣
जो

ה תַּעֲשֶׂ֔
ितमीले–बनाउछौ

הּ תְכֻּנְתָּ֔ בְּמַ֨
त्यसको–िमश्रणमा
H4971

א ֹ֥ ל
नबनाउनू
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
नबनाओस्

לָכֶם֑
आफ्नो–लािग

דֶשׁ קֹ֛
पिवत्र
H6944

תִּהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

לְךָ֖
ितमीको–लािग

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–लािग
H3068

यस प्रकारले बनाएको धूपलाई� केही उदे्धश्यको िनिम्त प्रयोग नगर। ितमीले यसलाई� परमप्रभुको िनिम्त िवशेष तिरकाले प्रयोग गनु� पछ�।

יש38ׁ אִ֛
जो–कोहीले
H0376

אֲשֶׁר־
जसले

ה יַעֲשֶׂ֥
बनाउनेछ

כָמ֖וֹהָ
त्यस्ता
H3644

יחַ לְהָרִ֣
सुघँ्न
H7306

הּ בָּ֑
त्यसलाई�

ת וְנִכְרַ֖
उसलाई�–टुक्राईनेछ
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
आफ्ना–जनताबाट

ס
—

कोही मािनसहरूले आफ्नो िनिम्त यस प्रकारको िवशेष धूप बनाउन खोज्ला र उसले त्यसको सुगन्ध िलन सक्ला, तर यिद कुनै मािनसले त्यसो गरे उसलाई� 
उसको आफन्तहरूबाट छुट्टयाउनै पछ�।”
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